
225. Številka. 

Uhaja vsak dan i f e l e r , U im l i nedelje in praznike, ter velja po p o l t i prejeman ta a v s t r o - o g e r s k e dežele sa vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., za jeden 
mesec 1 gld, 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 18 gld., sa četrt leta 3 gld. 80 kr., sa jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom račnna se po 10 kr. 

na mesec, po 80 kr. sa četrt leta. — Za t u j e d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o s n a n i 1 a platoje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiBka. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o in u p r a v n i I t v o je na Kongresnem trgu st. 12. 
U p r a v n i i t v n naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t, j . vse administrativne stvari. 

Vabilo na naročbo. 
S l a m o p . n . o M I s s t f e u l j u d n o v a b i m o n a 
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UpravnUtvo »Slovenskega Naroda ' 1 . 

Volilski shod v Postojini. 
Vfceraj popoludne v r l i l ae je v Pos to j in i , v 

v e l i k e m aniona Vičičevega hote la , vo l i l sk i shod, k a ­
ter i je b i l s k l i c a l deželni poslanec z a not ran jske 
kme tske občine goap. dr . Jos ip V o S n j a k . V a l e d 
skra jno neugodnega v remena zbra lo ae je aamo nekaj 
nad tr ideset vo l i l cev , aami ug ledn i možje, ce lo i z 
j ako odda l j en ih občin, da čujejo poročilo avojega po­
s lanca i n ae dogovore glede kand ida tu r e za bliža­
jočo ae de i e lnozborako vo l i t ev . 

P r e d s e d n i k o m shoda je b i l i zvo l jen župan P o -
s to j i nsk i g . ViCič, k i je došlece presrčno pozdrav i l 
i n d a l besedo pos lancu-sk l i ca te l ju . 

G . d r . V o d n j a k spomin ja l se je začetkom 
svojega govora umr l e ga tovar iSa, poalanca H i n k a 
Kavčiča, i n v v e l i k i h potezah op isa l njegovo ne ­
u t rudno delovanje tako v k o r i s t no t ran j skega vo­
l i l nega okra ja , k a k o r v b lagor ce lega naroda s lo­
venskega, njegovo izvedenost z las t i v kme t i j sk ih 
s t v a r e h , njegov b lag i in vender j ek l en i značaj t e r 
ve l ike njegove zasluge, na k a r so zborova lc i po go-
vo rn ikovem poz ivu z a k l i c a l i : S l a v a s p o m i n u H i n k a 
Kavčiča ! 

D r . V o i n j a k je na to poročal o de lovanju dež. 
zbora kran jakega povdarjajoč, da dež. zbor a icer n i m a 
več nekdanje p o l i t i l k e vel jave, da pa je važen f ak to r 
z l as t i glede* gospodarstva In glede" Šolstva. V gospodar­
s k e m o s i r u naglaSal je poal . splošno, da so dež. do­
h o d k i i zdatno naras l i ne d a b i se b i l a o a e m i n t r i -
desetodstotna deželna d o k l a d a povečala. D o h o d k i ao 
naras l i vs led davka na žganje, k i je Že l a n i nese l 
deželi 180 .000 g ld . ter bo letos vrge l najbrž 
2 0 0 . 0 0 0 g ld . Z a deželo je to ve l ike k o r i s t i , k e r b i 
s icer ime la deficit i n to navdaja poslanca z zado­
ščenjem, ker je on v finančnem odseku p r v i sprožil 
to m i se l . Obdačenje Žganja pomagalo j e t u d i v m o ­
r a l n e m o z i ru , k e r se je s t e m pijančevanje vsaj d e ­
loma zajeailo. K a k o r p a so dohodki vsled tega n a ­
ras l i sko ro na jeden m i l i j o n goldinar jev, t ako so 
tud i n a r a s l i i zda tk i . V e l i k de l dohodkov ae po t ros i 
za Šolstvo i n t a denar gotovo ni izvržen. T u d i z a 
ceste i n za deželnokulturne namene se i z d a v e l i k 
de l dohodkov . G l ede naprave notranjsk ih vodovodov, 
ka t e ro vprašanje je s a t a kraj največje važnosti, 
p rav i govorn ik , da je že pred 2 letoma p r ed l aga l , 
sa j pok r i j e država po lov ico t r o i kov , 30 odstotkov naj 
plača dežela, 2 0 ods to tkov p a interesent i . Dežela je 
že p rev ze l a dolžnost, p o k r i t i svoj delež 30 odstotkov , 
država s icer Se ne, a u p a t i je , da pokri je , če ne po lo ­
vico, vsaj 4 0 odstotkov. S i c e r pa se je v t em o z i r u 
že začelo de lovat i i n je dežela z a vodovod v B e g u n ­
j ah i n v SevSčiku da l a 9 9 0 0 g ld . K e r BO p r i p r a v e že 
akoro povsem dognane, smet i je upa t i , d a bo t e k o m 
let v s a No t ran jaka p reskrb l j ena z dobro vodo. V s l e d 
z akona o povzd ig i živinoreje j e la je dežela de lovat i 
tud i za to važno s t r o k o kmet i j s tva i n je z l a s t i 
mnogo s to r i l a za nakupovanje b ikov . — V e l i k i m 
deželnim podjetjem prištevati je deželno gledališče 
v L j u b l j a n i , k a r se svoj tas z mnog ih s t ran i j n i 
odobrava lo , čeS da dežela n ima od gledališča n i k a k e 
k o r i s t i . Gledališče se je z ida lo z r a z n i m i p r i s p e v k i , 
dežela pa je najela posoj i lo v znesku 100 .000 g l d . in 
p r ev z e l a jamstvo z a n jega obrestovanje i n amor t i za ­
c i jo , pridržala ai p a prav i co oddajati lože. Z najem­
n ino z a lože se pokr i va jo obrest i in amor t i z a c i j ska 
k v o t a , na jemnina nos i dost i več kako r je t r eba vsako 

leto za pokr i t j e t eh troSkov i n to je s i ja jen dokaz , 
k a k o neupravičen j e b i l s t rah , da bo i m e l a dežela 
k a k o Škodo. Dežela n i m a Škode, v na rodnem oz i ru 
ce lo kor ia t , k e r se je nade jat i , da se bo v novem 
gledališči r a z v i l a s l o v e n s k a d r a m a t i k a i n m o r d a 
popo lnoma i zpod r in i l a nemSke predstave . — D r u g o 
v e l i ko podjetje, katerega se je dežela l o t i l a , je nova 
bo ln i ca . T u bo precej troSkov. S t a ra bo ln i ca se je 
p roda l a gosp. G o r u p u za pr imerno ceno, on pa je 
zgradbo veleduSno podar i l v naroden namen . K o v a 
bo ln i ca ve l ja la bode okolo 400 .000 g l d . T o je res 
v e l i k a svota , a nova bo ln ica je b i l a nujno potrebna, 
prez idovat i staro zgradbo n i k a k o r n i kaza lo , i n za 
to se je dežela odločila, da z ida novo, k i bo za­
dostovala z a vedno. P r i bo ln i c i bo t u d i h i r a l n i c a , 
k a r je posebnega pomena, kaj t i zdaj smo v t em 
o z i ru j ako na s l abem. Občine ne zmagujejo t roSkov, 
ka te re b i ime le , d a pošiljajo onemogle a l i neozdrav­
l j ive s i r omake v sedanjo h i ra ln i co v L j u b l j a n i . S i ­
ce r p a se bo mora l o vprašanje o j a v n i h bo ln i cah v 
k r a t k e m rešiti , zakaj dežela plačuje ve l i kanske 
svote z a bo ln ike , k i se oskrbujejo v bo ln icah v d r u ­
g i h k ronov inab . V Novem Mes tu naprav i jo usmi l j en i 
brat je bo ln ico , a p reskrbe t i jo bo t u d i z a G o r e n j ­
sko i n z a No t ran j sko . 

Dežela je torej j ako mnogo s t o r i l a , z las t i z a 
k m e t s k o preb iva ls tvo i n z a kmetske občine, a v z l i c 
t e m u je i zha ja la a sedanj imi p r i k l a d a m i , k i so v 
nas znatno manjSe nego v Bosednjib k r onov inab , i n 
zato se l ahko reče, da je b i lo gospodarstvo dobro. 

SploSni po l i t iSk i položaj je j ako težaven. Iz­
gub i l i smo dež. predsednika barona VVink le r ja , k i 
je ime l srce z a deželo i n z a s lovenski narod . N a ­
mesto njega smo dob i l i drugega gospoda, o k a t e ­
r e m Se ne moremo izreči sodbe. N j e go v ih namenov 
ne poznamo, a ko b i se obrn i l p ro t i s l ovenskemu 
narodu in hote l ustvar ja t i nenaravne večine, k a k o r 
se je to de la lo svoj čas, tako b i se prepričal, d a 
je narod s lovensk i p r ip rav l j en na vsak boj i n da 
se ne boji nobenega p r i t i s k a . 

H koncu do t akn i l se je govorn ik Se d o m a ­
čega p rep i ra , obžaluje, da se je z l a s t i zadnj i čas 
ze lo poostr i l . Z a n e t i l je t a Škodljivi p r e p i r mož, 

L I S T E K . 

Nevesta našega časa. 
(Češki spisal F e r d . Se l i n i z ; preložil V i n k o . ) 

(DaUe.) 

K r u h in pivo se že nekaj tednov jemlje na 
dolg , namreč na knjižico, k e r je gospa S idon i j a i 
sosednjega peka i bližnjega gostilničarja uve r i l a , da 
bode bolje, ako 2 n j im računa k a r za ce l meneč, 
da se v večjih svotah račun de la dost i lagl je negol i 
v t eh dnevn ih d r o b c i h : toda samo suhega k r u h a i n 
p iva vender ne more da t i z a večerjo, že za rad i 
pos lov n e l R a z v p i l i bi jo ter jej naprav i l i s ramoto , 
k a t e r a b i se j u t r i ne d a l a poprav i t i n i t i s tisoč 
go ld inar j i . . . 

» A saj Sv i t ak gotovo ne pr ide p r a z e n ! " to­
lažila se je, vedno znova trkajoč z denarnico ob 
d l an , ko t bi i z nje pričakovala kakSno p r ikazen . 
Vse z aman . I z nje je pade l samo račun za oglje. 
Og l a r je j ako nujno zah teva l , naj se m u h i t ro plača 
račun, ter g roz i l , d a gospe n a do lg ne d a n i t i koSčka 
ogl ja, a k o v t reh dneh ne dob i d e n a r j a . " 

»Poskusimo drugače!" deja la je gospa S idon i ja 
porog l j i vo , hlastno trgajoč oglarjev račun na same 
koščke, katere je potem v r g l a po sobi . 

V tem vstopi L e o n o r a naznanjajoč je j , d a jo 
v t em m r a z u že zebe v noge. 

„Nogovice Bern dav i v r g l a v peč, n i t i koSčka 
s topa l že niso ime le več." 

I n pr i vzd ign ivS i sv i leno k r i l o , vlekoče se za 
njo po l me t ra po t l eh , pokaže mate r i bose noge v 
ko rdnaoas t i h čevljih. 

.Zavreči pa j i h vender ni b i l o t r e b a " , k a r a 
jo m a t i ; »vsaj meča so b i la Se dobra i n b i b i l a Se 
l ahko t rpe l a nekaj tednov . Sedaj t i ne m o r e m po­
maga t i , sama že od spomladi hod im bosa . " 

j,Srajca m o r a tud i že k m a l u ra zpas t i na m e n i , " 
potoži se gospodična L eono ra , govoreč t iheje in p laho 
ozirajoč se, ne sliši l i n ikdo d r u g i razven mate re . 
„Druzega je n i , ko t nekaj s lab ih zap lat , 8 k a t e r i m i 
so zvezane ve l ike l u k n j e . " 

.čakat i moraš n a opravo . . . " odvrne gospa 
S idon i j s . 

. K a j pa, če n a u l i c i k a k a k r p a pade od mene ? 
sk rbno opozar ja gospodična L e o n o r a . u Danes sem 
b i l a že v s i lnem s t r a h u , da se to zgod i , ko s e m po 
f rancosk i u r i s topa la v voz. N o g a BO m i je zap l e t l a 
v lukn jo i n pod mano baS na vozovem podnožniku 
ae začuje: resk, resk, tako da m i je v sa k r i S in i l a 
v l i ce , ka j t i t r i k o r a k e od voza je stal gospod L i p p -
m a n n t e r s ladko klanjajoč se čakal, d a vs top im. 
N a g l o sem z obema rokama z g rab i l a ves spodnj i 

d e l obleke ter k a r pad la v voz. Go tovo je opaz i l 
mojo zbeganos t i A da je kos raz t rgane in umazane 
srajce obvise l na podnožniku! Se sedaj me je groza , 
če se spomnim, da je to b i l o mogoče ! " 

I n ko t omedle la sede na mater ino posteljo, na 
k a t e r i ni b i lo druzega ko t ve l ik p i san voze l kot 
zg lavn ik i n jedna sama Zimnica v p r e v l e k i nedoločne 
barve. 

. Z n take s tvar i n imamo denar j a , " odgovor i 
gospa S idon i ja razdražena. „Ali naj bo zgorn ja a l i 
pa spodnja ob l eka , za oboje zajedno ne moremo Bkr -
bet i . A k o b i sama na sebi ime la kaj boljšega, da la 
b i t i . Zvečer to poprav i va . . . Še kakov t r a k . . . " 

a T e h t rakov i n vrv ic imam n a sebi Že več 
ko t p l a tna . . . " odvrne gospodična t r p k o . 

„Tega m i k a r nič ne oč i ta j ! " raz jez i se goBpa 
Sidoni ja . . S t o r i l a sem zate več, nego l i morem opra ­
vičiti p red očetom i n svojo vestjo. Hodiš kot p r i n -
cesinja. K a j je pod sv i lo i n barSunom, ne ve n ikdo 
d rug i , ko t medve. N i t i naše služkinje o t em ne s l u ­
tijo ničesar. R a d e vidi jo, d a dajemo per i lo od doma , 
a n imamo kaj dajati od doma, v nafie spa ln ice pa 
n ikdo izmej n j ih že dolgo n i v s t o p i l ; rajši post i l jam 
sama, da b i služkinja ne v ide la , kakšno so na&e 
postelje . . . A najskrajnejši čas je že, da se L i p p -
mann izreče ter konča vso s t va r . P o t e m si oddahnemo. " 

(Dalje prih.) 
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k i živi na akrajni meji s lovenskega ozeml ja in k i 
86 v prejSnjih le t ih, ko amo se m i starejši bor i l i za 
narodnost, ni n ikdar udeležil boja. K o bi ae b i l on 
kdaj bor i l , ne b i l b i zanet i l p r ep i ra . V s i S l ovenc i 
smo katoličani, nobeden ne dela na to, da b i ae 
vera podkopala, ker vsakdo pr i znava , da ata ve ra 
i n narodnost j ednakopravna . C i p a ver i nihče ne 
nasprotuje, čemu ae zanjo b o r i t i , ko je vender le 
narodnost naša v nevarnost i . K d o r m i s l i , da bo 
samo z vero redi l nafto narodnost, t a ae m o t i . V e r a 
je za v H 1 ! človeštvo, p r i nas pa ni verskega nasprot ja , 
tu imamo boj za narodnost in dok ler naa zat i ra jo , 
Bkrbet i moramo za to. (' ? pogledamo okolo sebe, v id imo, 
da povsod t am , kjer je propadla narodnost, i z gub i l a 
se je tud i vera . Nihče n i nasprotnik duhovščine 
i n t a bi se mora l a potezati za narodnost našo, 
k a k o r se je zanjo bor i l a v po lp re t ek l ih časih. 
U p a i m o — končal je govornik — da bo nehalo 
pričkanje in da bomo zopet vsi jedini v boju za 
narodnost in za vero. 

Poslušalci so poslancu živahno pr i t r j eva l i i n 
g . M i l a v e c je p r ed l ags l , naj se mu izreče z a 
h v a l a m pr ipoznao je . 

O poslančevem poročilu vne la se je k r a t k a 
debata G . Z e I e n iz Senožeč toži, da se za No t ran j sko 
dost i premalo s tor i , dočim se za Gorenjsko i n Dolen jsko 
mar l j i vo s k r b i . Obžaluje, da se je p remes t i l a k m o -
t i j ska šola s S l apa v G r m in želi pojašnjenja, za ­
kaj je dežela prevze la V2«l0 za osuševanje L j u b -
Ijanekega barja pot rebnih troSkov, dočim je mesto 
L jub l j ansko , k i bo ime lo veB dobiček, prevzelo samo 
In s n kako je s pr is i luo legal izaci jo, katero so 
druge dežele odprav i le , K run j ska pa ne. — Gosp . 
d r . V o š n j a k opozar ja , da mora mesto L jub l j au 
sko muogu plačevati za ceste in druge usprave , 
od ka te r ih n ima n i kakega dobička, da m o r a torej 
tud i dežela kaj s to r i t i za mestu. D j l a j o se pr iprave 
tud i za osuševanje Cerkniške, Logaške do l ine i t d . , 
za katero delo bo tud i dežela prevze la de l troSkov. 
G lede legalizaci je prav i , da notarj i z a lega l izo-
vanje i ihtin do 100 g ld . ne zahtevajo plačila in 
torej ni uz roka odprav i t i pr i s i lno legal izaci jo , 
tem menj , ker se je v dež. zbo ru jasuo dokaza* 
lo, da pri nas za to niso razmere dozorele . 
— G. M i l a v e c iz Cerkn ice pn t r j a pos lancu, rekši: 
če t e L jub l jansko bar|e ne bo osušilo, tud i naS:h 
ne bodo. — Gosp. S e b o u i k a r z R t k e k a povdar ja , 
da deželi troški od leta do leta rasejo, da je torej 
t reba mis l i t i na nove dohodke in naavetuje, naj se 
sproži vprašanje, bi l i ne kazalo UBtanovit i deželno 
zavarovaln ico , kateremu nasvetu so zboruva lc i ži­
vahno pr i tr jeval i . — Gosp. kurat M i k š z R i z i r -
tt-ga ( K l i c i : L e k ra tko in jedrnato! ) govor i o ve l i ­
k e m pomnojkaniu vode iu priporoča toplo , nuj se 
poslan* c za to vprašanje resno zavzame, zagovar ja 
h i ra ln i co usnnl ien ih sester v L jub l jan i ( K l i c i : Saj 
se j i nič drugega ne očita, kakor da je p redraga ! ) in 
se končno potegne za moža, k i je zanet i l domaČi 
prep i r , češ, da ta mož ui sam. — G >sp. P e č o iz 
S ta rega t rga zavrača predgovoroma ifl pr i t r ja po-
slani evemu stališču, u os p. St. J e l e n e c , učitelj v 
Tr nj ih, priporoča napravo vodovoda v T r u j i h , kjer je 
nujno potreben, g. J ur i| K r a i g h e r iz Hraš pa vpraša, 
zakaj se to l iko časa ue uastavi okrožni zdravnik 
za Posto j insk i okra j . — Dr . V o d n j a k pojasnjuje, 
d a j e dež. odbor že dvakra t prenesel sedež / t r a v ­
n ikov , da pa ni proBilcev in da bo treba usp rav i t i dve 
okrožji v Posto j io i in v Št. P e t r u , ter službi po­
m a k n i l i v 1. a l i vsaj v I I razred . 

Razprava o poslančevem poročilu je b i l a B tem 
končrtii«, na kar sta se prečitala nastopaa pozd rava : 

. K1 i si za rad i neugodnega vremena in svojega 
nezanesl j ivega zdrav ja ne upam v Posto j ino, kamor 
sem bi l za trdno namenjen, da ee udeležim danaS 
njega vo l i luega shoda, tem potom i skreno pozdrav­
l jam vse došle p. n. zborovalce, želeč iz s rca , da 
s i izberejo za k a n d i d a t a : m o ž a , k i se bo od l iko­
va l po neumorni de lavnost i io požrtvovalnosti; — 
k i mu ne bo ka l i l o pogleda osebno kor isto lov je in 
s lavohlepje , ampak mu bode vseskozi p rog ram živ­
l j en ja : blaginja, čast i n s lava mi lega n a r o d a ; — 
m o ž a , k i sam porojen iz naroda, temel j i to pozna 
značaj in življeuje, pa tud i sk rb i in težave našega 
pr iproste j ia l juds tva ; m o ž a , k i se bo zaveda l , da 
zastopa pod težo raznih bremen zdihujoči kme t sk i 
s t ao iu Bi bo pr izadeva l , varovat i ga še večje škode 
i n stroškov; m o ž a , k i se bo p a ' t u d i tega zave­
d a l , da z a s t op i l judstvo pobožno in v svoji og romni 
večini zvesto u l a n o B igu in veri svo j ih očetov, da 
tedaj ne bo v vprašanjih, segajočih na versko polje, 
po tegn i l z naspro tn ik i , kajt i neovrgl j iva resn ica 

os tane , da je vera najtrdnejša podlaga sreče i n 
blagostanja v drnžiai in državi. K d o r je v v e r i in­
diferentan a l i celo naravnost nasproten, t ak nima 
vest i i n s r c a , p a tud i ne sočutja t a ubogo l judstvo . 
Z odličnim spoštovanjem 

Ivan P o d b o j , Župnik. 
V P l a n i n i , dne* 1. ok t ob ra 1 8 9 3 . " 

„Zadržani po vremenu, pozdrav l jamo zbrane 
udeležence, Žaleč, da se izbere a a l i m zas t opn ikom 
mož značajen, zmožen delavec, kmetova lec t e r ve­
ren pristaš narodno-napredue s t ranke . — Za vo­
li Ice T r n o v s k o - B i s t r i s k e : župan U r b a n č i č , V a ­
l e uči č, M a l j e v a c , notar R a n n e . " 

P r i posvetovanju o kand ida tu z a deželnozboraki 
mandat namestu umr lega H i n k a Kavčiča izrekajo 
mnogi navzočniki željo, da bodi kand ida t kmetova lec , 
k i pozna potrebe Notranjske in ondotne r a z m e r e . 
O g l a s i se goap. J u r i j K r a i g h e r , poaestnik v H r a S a b , 
in i z jav i , da BO ga mnogi vo l i l c i nagovar ja l i , naj kan ­
d id i ra . Pojasnjuje svoje dosedanje delovanje ter po­
vdar ja , d a pozna razmere na No t r an j skem i n po* 
trebe prebiva lstva jak;o temelj i to, da j a zvrS i l v isoko 
Solo z a poljedelstvo in gozdarstvo, da je potem 
deloval p r i pogozdovanju K r a s a , b i l obe. ta jn ik v 
Posto j io i in da uprav l i a sedaj v e l i ko kmet i j o . Iz­
jav l ja t u d i , da se bo v slučaju izvo l i tve vedno t r u d i l , 
b i t i vreden naslednik Kavčičev in da je v po l i t iSkem 
oz i ru odločen pristaš narodno napredne s t r anke . 

Zborova l c i so govorn iku živahno p r i t r j e v a l i . 
D r . V o š n j a k naglasa, da s i je vedno ž-del do­
mačina kot tovariša in priporoča toplo k a n d i d a t u r o 
g. K r a i g h e r j a . Isto tako se izrečeta tud i župan 
g. V i č i č i n g. J e l e n e c . 

P o k r a t k i debat i , v ka te r i so g o v o r n i k i opo­
zar ja l i na p člo število navzočnikov ter i z r e k l i , d a 
se morajo prej še dogovorit i s svo j imi soobčani, 
obvel jal je predlog, da se kand ida tu ra g. K r a i g h e r j a 
vzame na zuanje. 

Končno zahva l i l 8e je predsednik g. V i č i č 
vsem zborova lcem za udeležbo in zaključil shod . 

Politični razgled. 
N o t r a n j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i , 2. o k t o b r a . 

Državni zbor. 
Avs t r i j sk i državni u radn ik i predlože državnemu 

zboru peticijo z 21 .000 podpis i , v ka t e r i pojasnjujejo 
H V O ! položaj in pros i jo : naj se uvede službena p r a g ­
m a t i k a ; naj ima vsak pravico do odpusta in s icer 
uaimenj na 14 dnij in največ na Sent t eduov ; naj 
ae po mogočnosti in po okolnost ib u v e l e nede l j sk i 
počitek ; naj se odpravi jo tajue kva l i f ikac i j ske tabe l e ; 
naj se avancemeut uredi po službenih l e t i h ; naj se 
sestavi nepr i s t ranska d i s c ip l ina rna komis i ja in na i -
višje d isc ip l inarno sodišče in k U H I T I O naj se iz nova 
Histemizujejo plače, odprav i službena kavc i ja in ure.le" 
peuz i jsk i dohodki . — Duna j sk i dopisnik . R e f o r m e " 
ime l je pogovor z nek im odličnim Članom H o h e n -
vvirtovega k l u b a , ka t e r i se je i z r eke l , da so nasta la 
mej vsemi s t rankami ve l i ka nasprotstva in da je 
par lamentarna Bituvacija zelo zmedena. Z l a s t i v 
Hohenvvartovem k lubu so vs i navskriž. Večina je 
zoper iz jemno stanje, v lada se more samo na ne­
katere nemške k l e r ika l ce zanašati, na druge ne, i n 
zato bo k lub dovol i l svo j im članom, naj g lasuje jo , 
k a k o r hočejo. 

Češke novice, 
Mladočeškega ok l i ca na narod še vedno ni in 

čuje se, da ga morda u i t i ne bo, nego da bodo 
mladočeški poslanci vso akci jo zoper iz jemno stanje 
prenesl i v državni zbor. — V občinskem svetu P r a ­
škem naznan i l je župan, da je min is te rs tvo zavrg lo 
mestne občine r ekurs zoper namestniško naredbo o 
dvojezičnih javnih napis ih ter naročilo, da je t ekom 
štirih tednov odprav i t i samočeške napise i n je na ­
domest i t i z dvojezičnimi. Radovedn i smo, a l i bodo 
se rv i ln i Staročehi tud i p r i tem vprašanju zapust i l i 
narodno stališče in se v ladui naredbi poko r i l i a l i ne. 
— V soboto zapr la je Praška pol ic i ja modros lovca 
Škarbo, izdajatelja l i s ta „ N o v e P r o u d v " , k e r je 
baje sumen, da se je udeležil pouličnih demons t ra ­
cij v predvečer cesarjevega rojstnega dne. Dosle j je 
r ad i teh izgredov 69 oseb v pre i skova lnem zapo ru , 
mej n j imi veleposestnik in rezervn i častnik Stčpa-
nek. V s i t i bodo obtoženi veleizdaje, motenja jav­
nega r eda in pokoja, razžaljenja velečanstva i n raz-
Žaljenja članov ceBarske rodoviue. — P o s a m u i l i s t i 
javljajo, da profesor M a s a r v k ne m i s l i opus t i t i 
V B 6 politiško delovanje, nego da snuje novo narodno 
in napredno strank-) in da pr i t em v p r v i v rs t i r a ­
čuna na mladino. Češki l i s t i o tem Se nič poz i t i v ­
nega ne javljajo. 

\ n a i t j c d r ž a v e . 

Stambulov in Koburšan. 
„ P e s t i N a p i o * j av l j a i z Sofije, da je mej 

S tambulovom in Koburžauom nastalo tako oasprot-
htvo, da je k r i z a neizogibna. Mnogo je k t emu p r i ­

pomogla tudi vojvodinja Klementina, Koburžanova 
mati. Tudi to je aa Koburžaoa celo uplivalo, d a ga 
je nemški cesar pri pogrebu v Gotbi »odrazil, rekši 
m u : „Tudi V i imate svojega Biamarcka". Vse raz ­
mere ao tako napete, da nastane Se lahko revolu­
cija, slasti ker je Stambulov zopet začel zapirati 
svoje politične nasprotnike. »Orna džamija* v Sof i j i je 
prenapolnjena. 

JPanamino. 
Škandalozna ta reč je skoro rodila m in is te rsko 

krizo. Znano je, da si vlada kolikor moči prizadeva, 
da bi sodna obravnava ne k o m p r o m i t i r a l a njenih 
Članov in nj ih privržencev. Deloma se je to posrečilo, 
popo lnoma pa ne, zakaj prav te dni je državni taj­
n ik v t rgov inskem min ia te rs tvu pobegni l . To je ne­
posredno prouzročilo krizo, k i se je pa za sedaj 
po ravna la , sosebnn iz oz i rov na T o u l o n s k e s lavnost i . 
V l a d n i k r o g i se boje, da hi te s l a vnos t i mogle 
prouzročiti mejnarodne kompl ikac i j e i n te b i b i le 
za I tal i jo dvojne nevarnost i , ako b i v t akem tre-
uotku imela notranjo k r i z o . 

Dopisi/ 
Z K a r J « , 30 . septembra . [Izv. dop.] (V od­

m a t a k i j e z i n b a r j e . ) J e z v V o d m a t u j e pade l 1 
— Že 22 . avgus ta t. I. so b i l e za tvorn ice snete. 
Srnami teden nekako 8. septembra b i l je pa tud i 
p rag a železnimi s teberc i is atruge s k o p a n . G. n a ­
s lednik CeSkove tovarne mora l bode pa tud i kamn i t o 
podzidje tega jeza i z k o p a t i , ka j t i v t em k r a j i tiči 
Štiri čolni podpešaega k a m n a , ka t e r i je s cementom 
vezan. . . . 

K a k up l i v je i m e l ta jez na odtok vode iz 
barja, i zprev id i se iz tega , da je L jub l j an i ca v ba r sk i 
la tv i c i od 22 do 24. avgusta za 12 c tm . pad la , 
toraj vsak i dan z a 6 c tm . , mej tem k o se je poprej 
samo za 1 ctm zniževala. K o je b i l Se p rag i zkopan 
tedaj so se pa nas l edk i tega jeza g lede osuševanja 
barja Se drugače pokaza l i . Dne 9. avgusta je po 
ma l em ce l i dan deževalo, posebno p a od 6. do 10, 
ure zvečer. D r u g i dan je ras t la voda do 9 . ure 
dopoludne, potem je pa j e la tako h i t r o padat i , da 
je v 24 . urah za 70 c t m . pad la i n dne 17. ok tobra 
t 1. zvečer ob 6. u r i s ta la je na L i p e n s k e m vodo« 
m e r n i k u , k a k o r pred dežjem 2 21 m. pod ničlo; 
v 8 dneh je za 1*51 m . padla I 

T a k o poprej pač n i b i lo , ko je b i l jez v L jub ­
l jan ic i ravno v okra j i , kjer se je s t rmec najbolj 
l om i l . P o vaškem večjem deževji je voda še 12 ur 
ras t la , po tem je pa dolgo jednako viBoko sta la, 
predno je pojemati začela, a to tako po lagoma, da je 
na dan padla samo za 15 do 20 c tm . , pro t i koncu 
povodnji pa samo po 2 do 3 ctm. 

Neka t e r i z vedenc i so t r d i l i , da u p l i v a jez k 
večjem samo do H r a d e c k e g a moata. T o t rd i tev ovrže 
temel j i to stanje vode dne 24. a vgus ta I. I., ko so 
b i l e Se zamo za tvorn ice v V o d m a t u snete, t u se je 
pokaza lo , d a je v oda pad la v ce l i prog i od V o d m a t a 
do V r h n i k e z a 12 c tm ; jez v V o d m a t u je torej 
jako Škodljivo u p l i v a l na odtok v ba r sk i l a t v i c i se 
zbirajočih voda. 

J a k o previdno se je pa poBtopalo p r i podret j i 
tega jeza . D a b i mnenje nekater ih zvedencev pre-
očitno ne propadlo , pod i ra lo se je k a k i h 15 d n i ; 
k o b i se b i l ce l i jez najedenkrat d v i g n i l , tedaj pad la 
bi b i l a L jub l j an i ca celo p r i mostu sv. J a k o b a z a 
0 5 0 m. , v barj i pa gotovo tud i za 0*20 m . K a k e 
nas ledke ima to delo, dokaza l sem g o r i , k e r pa Se 
jez n i popolnoma podr t , razv ide lo se bo to Se jas ­
neje pozneje, ko bo t u d i z id na ka t e r em je prag j e za 
ležal, r a zkopa l . 

K a k o r kažejo i zkaz i opaž J vanj e ra rnega vodo­
mernega k o l a , so Be v e l i k e Bkoro vso l a tv i co obse­
gajoče povodnji Se le le ta 1878 , k o se je Vodma t -
s k i jez zg rad i l , p r i k a z o v a t i začele. Popo lnoma ne ­
osnovana je t rd i t e v , d a se z naraščanjem vode up l i v 
jeza na odtok čedalje bolj manjša, ka j t i naravno je, 
da se up l i v z množino vode p r i jezu razmerno jači 
i n p r o t i i z vo ru razteguje . 

T a j i t i Be tore j ne d a več Škodljivi up l i v j eza 
v Vodma tu na odtok v barj i ee zbirajočih voda. 
A k o pomis l imo , da že neko l iko cent imetrov vode" 
na debelo pokonča ves t rud mar l j i vega barjana, 
m i s l i t i s i moremo, ko l i ko škode, k o l i k o bćde pro ­
uzročila je t a na redba , ko l i k o posestn ikov je po 
vodnih nezgodah v dobi od leta 1873 . do 1893 . , 
ko je jez v V o d m a t u zap i ra l odtok L jub l j an i c i , ubo-
žalo. Zares čuditi se je v e l i k i vz t ra jnost i tukajšnjih 
nase ln ikov , da t a Č-IB niso domovja z a p u s t i l i . — 

Tolažili BO se pač, da v e n d e r . j edenkrat o d -
rešenik pr ide, k a t e r e m u bode beda tukajšnjih t e r p i -
nov do srca segla, k a t e r i bo s tvar po p rav i c i r a z ­
sod i l , ka te r i ne bo blaginje več sto in tud i tisoč 
rodbin žrtvoval k o r i s t i pojedinca. — Pozno , a p r i -



šel je, ne imenujem mož« , saj ga pozna slednji v 
L jub l j ansk i oko l i c i . Na j b i še za naprej tako spretno 
vodi l n j e m u izročeno stvar , gotovo se g a bo sle­
herni okoličan vedno s hvaležnim srcem spomin ja l . 

Izlet „Sokola" Ljubljanskega v Ribnico. 
J e s e n s k a doba s i ce r i z l e tom „Sokola" ni več 

posebno ugodna in se je navadno ob tem času že 
zaključila izletu« sezona. Le toa pa se je ponud i la 
i z r edna p r i l i k a , k o se je pred malo dnevi odpr la 
Do l en j ska želeinica. T e lepe p r i l i k e n i hote l z a m u ­
di t i . S o k o l ' , d a tako j prve da i pozdravi dolenJ8ke 
brate, k a t e r i so nam i tak predolgo časa b i l i vsled 
s lab ih občil le težko p r i s t opn i . V nag l i c i pr i red i l ae 
je torej včerajšnji i z le t , ne glede na to, da je is t i 
d a n v L j u b l j a n i b i l a o tvor i t ev alovenskega g leda­
lišča, javna dobrode lna tombola in se nekatere 
druge zabave. V r e m e n i bi lo poBebao ugodno, ko 
se je zjutraj ob p o l u 7. u r i odpel jalo b l i zu 40 So­
ko lov , oko lu 2 0 pevcev društva „Ljubljana" in več 
narodn ih dam in gospodov L jub l j ansk ih z južnega 
ko l odvo ra . V l a k apreml jeva lo je 20 mož Domžalske 
godbe. K u r i r s k i v lak z D u n a j a ime l je skoro pol 
ure z a m u d e , za to odpe l ja l se je dolenjski v lak z 
isto t o l i k o zamude . O d l o k deželne vlade, k i je raz­
ve l jav i l prepoved okra jnega g lavarstva ter določbo, 
d a ne sme „ S o k o l * ko rpora t i vno nastopit i v K o ­
če v j i , došel je šele v soboto prot i večeru. Odbor 
„Sokola** s k l e n i l je b i l pa že prej , da odpade iz le t 
v Kočevje, oz i roma komaj dobre pol ure os tanka v 
Kočevji od jednega v l aka do druzega, kako r je bi lo 
nameravano . G l ede na omenjeno zamudo pa bi tudi 
brez tega sk l epa ne bilo mogoče . S o k o l u " pel jat i 
se v Kočevje in pog ledat i s i mesto, ker do večera 
n i b i lo nobenega v l a k a nazaj na razpolaganje. O 
zan im i vos t i h nove proge ne bodemo tu govor i l i , k e r 
so i tak že bi le popisane obš i rno v »Slov. N a r o d u 0 . N a 
posta j i L a v r i c a pozdrav l j a l je grom topičev v lak, i z 
ka t e r ega BO p r i vaeh o k n i h v ihrale male narodne 
zastave . I s to tako b i lo j e na vseh postajah naprej 
mnogo l judstva , k i je z živahnimi Ž v i o -k l i c i pozdrav­
l ja lo i z l e tn ike , t a k o p o s e b n o v Šmarijah, Grosup l j em, 
O r t n e k u i t d . N a ko lodvoru v V e l i k i h L a š č a h 
b i l je vzpre jem prav s i jajen G župan H o č e v a r 
pozdrav i l je s t o p l i m i besedami „Sokola" i n ostale 
rodol jube iu ma la gdčna. I v k a D e r e a n i izročila je 
v e l i k šopek p o d s t a r o B t i d r u . V i l f a n u , k i se je 
srčno z a h v a l i l n a pr i j a znem vzpre jemu. Me j grome 
n j em topičev, s v i ran j em godbe in burn im i Živio 
k l i c i odpe l ja l se je v l a k . V R i b n i c i pa je bi la 
z b r a n a nebro jna množ i ca na ko lodvoru in tu je b i l 
up ravo veličasten vzpre jem. K o se je „Soko l ' po­
s t a v i l v vrs to , po zd rav i l je g. župan K l u n v imenu 
Ribniških tržanov došle goste, ka te r ih pr ihoda se 
je radova la vsa Ribniška do l ina , k i se je po želez 
niči odp r l a š i ršemu prometu . Posebno v r l emu „So 
k o l u " z ak l i c a l je prisrčen Živio, kateremu so pr i 
t r j e va l i s t o t e rn i k l i c i : Ž i v i o „Soko l " ! Zahva l i l se je 
podstarosta dr. V i l f a n ter naglašal, kako rad i so 
po rab i l i današnji i z l e t n i k i prvo p r i l i ko , da pr ib i t e v 
Ribniško do l ino , na klasična t la , kjer se govor i naj 
čisteja slovenščina ter je z ak l i c a l prisrčen S o k o l s k i 
N a z d a r l v r l i m na rodn j akom R bniškim. P o t e m po­
m i k a l se je sprevod z godbo na čelu po še ne do 
de lan i do vo zn i c e s t i , ob kater i BO od ko lodvora 
naprej s t a l i n a obeh s t r aneh v i s o k i mlaj i z narod 
n i m i zas tavami do s lavo l oka pred vhodom v t rg . 
T a m pozdrav i l a je deputac i ja 15 Ribniških z a l i h go 
spodičin v bogat i narodn i uoši „Sokola", imenom 
k a t e r i h je govo r i l a gdčna. P a v l a F l e s o v a , poudar 
jajoč, kako &e vese l i narodna R ibn i ca in tudi R ib ­
niške S l ovenke , d a j e čili „Sokol " razprost r l svoja k r i t a 
i n polete l v ponosno R i b n i c o , da so prišli m i l i goBt je 
„Svoji k s v o j i m " . Izrekajoč željo, da b i se Soko l ska 
ideja Širila po vsej S l oven i j i , izročila je govornica , 
ka te re k r e p k e besede so naredi le g l o b o k vtis na 
vse, podstarost i „Sokola" prekrasen ve l ik šopek kot 
znak l jubezni Ribniških S lovenk za slovenski narod . 
O d z d r a v i l je podstaros ta dr . V i l f a n ter se zahva l i l 
na to l iko l jubeenivem vzpre jemu, posebno še l jubez­
n i v im Ribniškim d a m a m ter j i m zak l i c a l krepek 
N a z d a r l , ka t e r emu so Soko l i in ostal i gostjo živo 
p r i t r d i l i . Gdčna E m i l i j a B l a h n a izročila je p o t e m 
ko t s k r o m e n znak s impat i j Ribniških S lovenk 
a vedno zmagonosni zas tav i S o k o l a " l ipov venec s 
t robo jn im t r a k o m . V t r gu samem, k i je b i l bogato 
okičen s n a r o d n i m i zas tavami , zelenjem in g i r l an 
d a m i , b i l je v zp r e j em tako navdušen i n prisrčen, da 
j e vsakdo takoj v i d e l , da je tu narodna zavednost 
g l oboko ukoren in j ena . I z vseh oken obsipale so 
d a m e Soko l e i n druge goste s cvet icami in elegant 

n imi m a l i m i Šopki s t robo jn imi v r p c s m i , občinstvo 
pa je burno k l i c a l o : Živili I K o je sprevod obšel ves 
trg , v rn i l se je do restavrac i je i n hote la A r k o , 
kjer BO tamburaši Že pričakovali Soko le , katere 
je pozdrav i l gospod L o k a r , tamburaši pa BO 
udara l i „Napre j " i a . L e p a naša d o m o v i n a " . O d ­
zd rav i l j i m je odborn ik S o k o l a J . N o l l i ter kot 
načelnik Soko lovega tamburaškoga zbo ra zak l i ca l 
N a z d a r ! P r i v e l i k i maši, k i je b i la k m a l u potem 
v krasni c e rkv i Ribniški, pelo je poleg domačih 
pevcev tud i pevsko društvo »Ljubljana", ka r je na ­
redi lo jako ugoden utis na l juds tvo . 

O b polu 1 u r i b i l je v prostornem sa lonu 
g. A r k o t a banke t , katerega se je udeležilo b l i zu 140 
oseb in k i j e b i l i zredno an im i ran . Udeležilo se ga j e po­
leg g. Župana K I u n a , notarja g O r o ž n a , g . župana 
M r b a r j a iz Dolenje vasi Še mnogo d rug ih odličnih 
narodnih gospodov in dam Ribniških, vsa deputaci ja 
gospodičin, tamburaši i t d . , t ako da je pr imanjkova lo 
prostorov. Mej banketom udar j a l i so neumorno v r l i 
tamburaši pod vodstvom g. Keze l e ta prav izborno i n 
se je vae čudilo nj ihovi spretnost i . Pevsko društvo 
„ L j u b l j a n a " pelo je več točk na občuo zadovol j • 
nost in mora lo ponovi t i nekatere , posebno . S l o ­
vansko pesem" in pa . K j e dom je m o j " , v katerem 
je pel s o l o - N p e v g. J . N o l l i . Pod verando pa je 

sv i ra la Domžalska godba. B i l o je maogo izbornih 
govorov in zdrav i c , k i so vzbujale splošno navdu­
šenje, posebno naj omenjamo zdrav ico g . notarja 
O r o ž n a , k i je r eke l , d a j e p r ihod . S o k o l a " prazn ik 
za Dolenjsko i n da „Sokol" i m a največ zas lug za 
probuio na rodnos t i ; g. d r a . V i l f a n a , k i je n a ­
zdravi l imenom „Sokola" i n . L j u b l j a n e " Ribniškim 
tržanom in županu g. K l u n u , odborn ika J . N o l l i j a , 
k i je v humoristično prepletenem govoru nazdrav i l 
Ribniškim d a m a m , g. župana K l u n a , k i j e , zahva ­
livši se nazdrav i l . Soko l o vemu dvojfceku", pevskemu 
društvu „Ljubljana J , g. župana M r b a r j a iz Do ­
lenje vasi, k i je nazdrav i l Soko lom in vsem L j u b ­
l janskim gostom i n gdčne. F l e š o v e , k i je zahva -
livša se imenom nszdrav l j en ih dam in zatrjujoča, da 
ostanejo verne S lovenke, nazdrav i l a „Sokolu" . B u r n o 
so se t u d i v z e l i na znanje telegrafiftni pozdrav i 
Soko la Do len j skega in Ce l j skega in mnog ih rodo­
ljubov iz Drage , Nove V a s i p r i R a k e k u , L jubl jane 
(2), Ce l j a (2) i t d . , ka t e r i so pozdrav l ja l i vr le do­
lenjske brate i n nj ih goste. T u naj omenimo še, 
da nas je g. A r k o postregel prav dobro in po­
šteno, k a r se je splošno pr ipoznavalo in so b i l i vai 
udeležniki banke ta v tem oz i ru popolnoma zadovol jni . 

K e r se zarad i neugodnega deževnega vremena 
ni mogla vršiti javna te lovadba, začel se je ob po lu 
5. u r i prav živahen ples. L e prehi t ro prišla je. u ra 
ločitve. O b 6. u r i odkoraka l je „Sokol" z godbo na 
kolodvor in spreml ja la ga je vsa R i b n i c a navz l ic 
dežju. Do odhoda v l aka prepeva la je „Ljub-
l i ana* in k o je odhajal v lak, g rome l i so topiči 
in Živio-klicev ni bilo konca in k ra j a . N a v d u ­
šenje pr i ločitvi bi lo je uprav ganl j ivo, v idelo 
se j e , d a k r i ni voda, d a v R i b n i c i 
je tako zdravo narodno jedro, da glede narodne 
zavednost i dozdaj na strani svetovnega prometa 
ležeča R i b n i c a sme tekmovat i s ka t e r imko l i kra jem. 
K r a s n e ure, katere smo preživeli mej l jubezniv imi 
prebivalc i Ribniškega trga, ostanejo nam nepozabne. 
T u d i pot nazaj b i la je slovesen sprovod . N a vseh 
postajah poz i r av l j a l o je ljudstvo Soko le z živio-
k l i c i , v V e l i k i h L a š č a h i znenadi la nas je benga­
lična razsvet l java in pokanje topičev, posebno ži­
vahni pozdrav i so b i l i še v O r t n e k u i n Dobrepul j i 
in na L a v r i c i , kjer je gorel k rea in so gromel i 
topiči v t iho noč. Godba sv i ra la je za odzdrav na 
vsak i postaj i . B i l je /.areH narodni praznik za do­
lenjsko s t r a n in splošno ao se s t r in ja l i V B I V k l i c u : 
D a se sko ro zopet v id imo I — i . 

Domače stvari. 
— ( „ R a d o g o j u " ) p r i s t op i l i so povodom 

svatbe gosp. d r . T r eo ta z gospodično M i c i M a h o r -
čičevo dne 30 . m . m. v Sežani za ustanovnike z 
doneski po 100 k ron gospodje: D r . I v a n D e č k o , 
odvetnik i n deželni poslanec v C e l j i ; dr. G u s t a v 
G r e g o r i n , odvetnik v T r u t u ; D r a g . H r i b a r , 
las tn ik t i ska rne v Ce l j i ; G a S p a r K a a t e l e c , vele­
posestnik v M a t e r i j i ; dr . A . K o s , c. k r . profesor 
v G o r i c i ; R a j k o M a h o r č i č , župan i n deželni 
poslanec v Sežani; d r . F r a n M a j e r , odvetniški 
kand ida t v C e l j i ; J a k o b M a n k o č , veleposestnik 
v T r s t u ; d r . D r a g . T r e o , odvetnik v Posto j im 
in F r a n V i š n i k a r , c. k r . sodnik i n deželni po­

slanec v R i b n i c i . — M l a d i m a z a k o n s k i m a , k a t e r i h 
poroko so povabljeni svatje p r os l a v i l i s tako rodo­
l jubno požrtvovalnostjo, i sk rene naše Čestitke; go ­
spodom darova lcem p a : S l a v a 1 

— ( „ R a d o g o j u " ) p r i s t op i l j e z a u s t a n o v n i k a 
z doneskom 1 0 0 k r o n g. F r a n d r . F i r b a s , c. k . 
notar v Brežicah; gosp. osmošolec F r a n d t u p i c a 
11 Nov ega M e s t a pa je odboru njegovemu dopos l a l 
1 2 k r o n kot preb i tek vesel ice, ka te ro so dne 3 1 . 
avgusta t. I. p r i r e d i l i d i j ak i ribniške dol ine v P r i -
go r i c i p r i g . I ga . M r h a r j u . — B j d i obema izrečena 
i s k r e n a z a h v a l a ! 

— ( P r v o k r o n o d r u ž b i s v . C i r i l a i n 
M e t o d a ! ) Uredništvu našega l ista pos la l je k o t 
k r o n i n o d a r i l o iz C e l j a g. d r . R u s i n a 1 4 
k r o n 7 0 v i n . ; d a r o v a l i so po 2 k r o n i : gg. K o s i , 
Detiček in P l o j ; g. Kostič z a stekle niči na železnici 
od pevske s lavnost i 2 k. 5 0 v . ; po 1 k r o n o : gdč. 
M i c i J e r e b , gg. K o a l i č, Jezovšek, J e z e r n i k , prof. 
Kru&iČ, Vrečko; g. Vavken 20 v i n . — Živili r odo ­
l j u b n i darova lc i in n j ih n a s l e d n i k i ! 

— ( Z a „ N a r o d n i d o m " ) v L jub l j an i pos l a l 
je uredništvu našega l is ta g . Ivan B a b i c v R a d o v ­
l j i c i 2 k r o n i . — Ž i v i o ! 

— ( S l o v e n s k o g l e d s l i š č e . ) Včerajšnja 
o t vo r i t v ena preds tava letošnje gledališke sezone j e 
b i l a prav dobro ob i skana . P r eds t a v l j a l a se je prvič 
na s l o v enskem odru novejša, leta 1888 . prvič v P r a g i 
i g r ana Š t o l b o v a vese la i g r a v t r eh dejanjih „ M a l o -
m e s t n i d i p l o m a t j e " , ka tero je pos loveni l i n na 
s l ovenska t la umes t i l pokojni F r a n G e s t r i n , udobno 
ime „ D o l e n j B k a ž e l e z n i c a " pa jej da l gospod 
Borštnik. I g ra , k i je na gledaliških l i s t i h b i l a p rav 
označena kot „g luma", žal, ni povsem uspela . V 
i g r i ae nam podaja dokaj z an im l j i va s l i k a ma lomes t -
nega življenja — toda zelo malomeetnega — ob važ­
nega dogodka v iha rnem Č B B U . G o d i se po — napačno 
l o k a l i z o v a n e m — prevodu v nekem mestu na D o ­
l en j skem. D j l e n j s k a železnica j e dovol jena i n državni 
pos lanec za do l en j ska mesta naznanja z Duna ja mest ­
n e m u županu, da j e i/posloval , da se bode železmčna 
proga do t ika la t u d i domačega mesta , ne pa sosed­
njega t r ga , ka te rega leža je sicer ugodnejša želez-
u i c i . Mes tn i s v e t n i k i se skličejo k tajni se j ' , d a 
ukrene jo , na k a t e r i s t r an i mesta Btoj ko l odvor , 
a l i ob L jub l j ansk i cest i a l i ob Novomeški. A k o ae 
g l eda samo na prospeh mesta, je za ko lodvor jed ino 
možna iu jedino ugodna L j u b l j a n s k a cesta. A l i — 
tu se pokaže ma lomes tna ozkosrčnost in ma l enkos tna 
sebičnost. Žjpan i m a trgov ino ob Novomeški cest i , 
ko l odvor torej m o r a b i t i ob tej ces t i , dasi je zelo 
n e p r i k l a d n a . P o županovem v p l i v u sk l ene res tako 
t u d i večina mestnega zbora . A l i Bklep prouzroči s i lno 
razburjenost po mes tu in loči h k r a t u preb iva ls tvo v 
dve s r d i t i s t r a n k i , zagovarjajoči v saka „svojo ces to " . 
D* prodere s svojo nakano, skuša župan javno mne­
nje p r idob i t i zase . V mes tu i zha jata — zopet po 
napačno l oka l i z ovanem prevodu — dva t edn ika , so­
l n i m in pošteni „Odmev" in r e vo l v e r sk i , ščuvajoči 
„Naš k r a j " . U r e d n i k a poslednjega l i s t a pr idob i župan 
k m a l u z a i e , seveda z a v isoko ceno. „Odmevov" ured­
n i k pa BO ne p remakne 8 s vo j e poštenosti, odreče 
se rajši ce '6 l jub l jen i i n njemu udan i županovi ue-
t j ak in j i , ka t e ro m u strijc-župan obl jubl ja v z a k o n , 
a k o b i v svo jem l i s tu priporočal Novomeško cesto 
z a ko lodvor , in skliče končno javen l judsk i shod , d a 
t a m zagovarja p r o t i župauu L jub l j ansko cesto iu ž 
njo kor i s t mesta . N a l judskem sbudu zmaga po s r d i ­
t e m boju pravičnost nad sebičnostjo. Osramočenemu 
županu pa veuder v zadnjem t r e n o t k u še reši čast 
pošteui „OJmevov* u redn ik z malo zvijačo. Že se 
zmagov i t a s t r a n k a veselo razha ja , k a r dospe, brzo jav 
državnega pos lanca z Duna ja , d a z železnico nič n i , 
k e r je sosednji t r g , po blebetavost i meščanov opo­
zor jen, prever i l odločilne k roge , da je leža t r g a 
ugodnejša železnici. Duobus l i t i gant ibuB te r t ius g a u -
d e t ! — I g ra je preprosto z a s n o v ima , a i m a dokaj 
m a r k a n t n i h značajev i n p r s t n o s l i k a malomestno 
zasebno i n javno življenje. T e vr l ine pa so se v 
p r eds tav i neko l i ko poizgubi le . A l i to gre seveda 
prej na rovaš kr i ve loka l i zac i j e nego up r i z o r i t e l j -
s t va . Ne p r ep i r a l a naj b i se m e s t o i n t r g z a k o l o ­
dvor , ampak t r g in v a s (ka t e r ima bi pa t r eba lo 
i z recno imen i i z m i s l i t i , ne pa ju pus t i t i v n i k a k o r 
p r i m e r n i brez imnost i ) . Župan v i g r i namreč n i k a k o r 
n i oni e legantni meščan, kakor ga je tolmačil gospod 
V e r o v š e k , k i je pa sicer tud i v p r v em svo jem 
letošnjem nastopu pokaza l staro svojo mar l j i vos t . —-
Župan je temveč prav i p ravca t i kmet le v n e k o l i k o 
boljši B u k u j i , ozkosrčen kmet -kor i s to lovec . Z župa­
novo vlogo pa sto j i in pade vsa i g r a . N e ugovarjaj 
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M m i , da ata v t r g a a l i vaai n e m o t o a dva l i s ta -
t e d n i k a . Sa j b i z ma lo mot ivac i jo a l i oba u r e d n i k a 
l a h k o prišla i s g l a v n e g a mesta , a l i b i pa is to tako 
dospe l župan k n j ima . K o bi se b i l o stališče T osna* 
čenem zmia lu precej n i t je postav i lo — i z pree le-
gantnega a a l o n a v imov i to k m e t a k o hifio, po tem 
b i b i l i do eela n a svojem mes tu tud i vs i za nižje 
slojeve značilni t i p i , k a t e r i h n i ma lo v i g r i i n k a t e r i 
so nje g lavna vrednost . V i g r i od l i kova l i so ne po ­
sebno gdč. N i g r i n o v a i n gg. B o r š t n i k i n P e r -
d a n . Z l a s t i gosp. Borštnik b r i l i r a l je z uprav nedo­
seg l j i v im h u m o r j e m . G g . D a n i l o i n L o v š i n , k i 
sta s icer t u d i dobro nastopala , n i s ta zato mog la 
p r od r e t i , k e r se je nekje opust i l o i zrecno poudar­
j a t i v e l i k i razloček v značaji mej obema u r edn i * 
k o m a , razloček, k a k o r amo ga zgoraj označili. K o 
b i se bi lo končno pr ide ja lo Se nekaj kup l e t o v gdč. 
N i g r i n o v e a l i goap. P e r d a n a , uspe la b i b i ta 
izveatno i g r a . U p a m o , da se p r i e ven tuva ln i r e ­
p r i z i odstrani jo t i nedos t s tk i . Z a d e l n i neuspeh je pa 
t u d i prav mnogo k r i v zel6 težavni ensemble. Za to 
r a d i in i z recno p r i znavamo ug ledn i t r u d gospoda 
p r i r e d n i k a B o r S t n i k a in nadebudnost vseb nov ih 
m oči j . 

— ( » A g r a m e r T a g b l a t t " ) pr inaSa v so­
botni številki zopet z an im i v dop is z Goriškega. V 
beletriatični p r i l o g i pa prinaša nemški prevod L e v -
st ikove h u m o r e s k e „Martin K r p a n " iz peresa našega 
ro jaka g. F r a n a S e l a k a . 

— ( J a v n a d o b r o d e l n a t o m b o l a 
p r e l o ž e n a j e ) n a bodočo nedeljo dne 8. t. m. 
k e r je b i lo v reme včeraj neugodno. Kup l j ene ka r t e 
so vel javne z a nedeljo. 

— ( N e s r e č e n k o n e c p o š t n e g a v o z a . ) 
Včeraj popoludne p r i pe t i l a se je p r v a nesreča na 
novo otvor jeni Do l en j sk i železnici. Poštni voz k o ­
čevski, k i je včeraj voz i l zadn j ikra t , b i l je b l i z u 
O r t n e k a ravno n a nekem cestnem pre lazu , ko za 
n j im pr ipe l je t ovorn i v lak z nekega preseka , k j e r 
Železnica de l a ov inek. Pos t i l j on , k i je baje s p a l , n i 
čul žvižganja s t ro j a in ta je pod r l voz, da je ves 
razrušen obležal na cest i K o n j a ata se splašila in 
post i l jon ai je baje z l o m i l nogo. K o g a zadeva 
k r i v d a te nesreče, pokaza l a bode p r e i skava . 

— ( O z a d n j i v e l i k i p o v o d o j i v K a m ­
n i š k e m o k r a j u ) piše se nam še i z M o t n i k a : 
K d o r ne veruje , d a je najhujše gorje voda, k o p r e ­
stopi svoje meje, t a naj p r ide k n a m v naS bo rn i 
M o t n i k . Čudom se bode čudil žalostnemu p r i z o r u . 
O d k a r pomnijo najstarejši l judje, Se n i b i lo n i t i p r i ­
bližno j ednakoga . M a l i potok, k i se je vedno počasi 
p o m i k a l po svoj i s t r u g i , narase l j e v pičli u r i v 
ve l i kansko r eko i n prep lav i l nad polov ico t r g a . — 
Ljud je , k i so še večinoma v s l adkem počitku s p a ­
v a l i , — ka j t i b i l o je mej 4 . i n 5. uro v j u t r u — 
vzbudi lo je brezupno vpit je i n jokanje on ih , k i so, 
zapazivši pretečo nevarnost, zapus t i l i svoja z vodo 
napolnjena stanovanja i n h i t e l i , k a m o r je kdo moge l . 
P o sredi t rga , k i je k a k i h dvajaet sežnjev odda l j en 
od navadne s t ruge po toka , v ide l ai po 1 0 — 1 5 p a l ­
cev debe la b r u n a p lavat i po vod i . Mos tu n a m n i 
pust i lo n i t i jednega, jednako tud i nobenega jeza v 
vsej Motniški f a r i . T r g razcepl jen je na dve s t ran i . 
K d o r je na desnem bregu , ne more na levega in z 
levega nihče na desnega. Se celo gospodu župniku 
je zapr lo pot k sv. J u r i j u . D a bi ne bi lo ponehalo 
le še pol ure — nad polovico našega t r ga bi s p l a ­
valo se svo j imi preb iva lc i na Štajersko. A l i k a k o r 
na migljej iz nebes je ponehala p loha in voda je 
je la pada t i . I n daneB? M i l o se s tor i človeku, g l eda ­
jočemu zbegano prebiva ls tvo , poškodovana poslopja , 
opustošene vrtove, njive i n t ravn ike . K a m o r obrneš 
oko, le žalostne pr i zore vidiš. Po v r t ov ih , pa trav­
n i k i h i n n j i vah ne vidiš druzega , ko pesek in blato , 
podr ta sadna drevesa, pomešana z b r u n i , k a t e r a je 
pobralo po žagah. T u t i leže" kosov i voz, t u raz ­
k l a n a v ra t a , t u razb i t sod i n t u t i m o l i zopet r a z -
loml jen kozolčen steber i z b la ta , ć e pa se pririneš 
do k a k e hiše i n pogledaš sko z i okno, v ide l boš, da 
je voda v njej j ednako gospodar i la , k a k o r na p lanem. 
D a b i Sel g l edat v hleve, t i n i t i ne svetujem, lahko 
b i se t i p r i pe t i l o , da b i ostal v b l a tu i n živine b i 
i tak v nj ih ne našel; ka j t i v k o l i k o r je b i lo mo­
goče, s p r a v i l i so jo v hleve v zgorejšnjem koncu 
t rga , drugo pod oddaljene kozo lce . U t o n i l o vender 
p r i vsej nesreči n i druzega , k a k o r nekaj prašičev, 
nekaj ko z i n nekaj kokoši. L jud j e rešili so s i v s i , 
če ne druzega , vaaj to, k a r je vaakemu najdražje 
— življenje. Škoda je za naše razmere v e l i k a n s k a , 
posebno za Žagarje i n ml inar je , k a t e r i m je delo za 

pr lo vsaj z a par mesecev. D a n 25 . septembra 
1893 . l e t a oBtans sigurno v s a k e m u Mutničanu do 
smr t i v žalostnem spominu i n še bolj goreče, kakor 
do adaj , bo m o l i l : . Povodo j i reši nas, o G o s p o d i ' 

— ( P o v o d e n j n a G o r e n j s k e m . ) 
Vs l ed povodoj i na Dov jem n i moge l voz i t i včeraj 
običajni go r en j sk i v lak, k i dohaja v L jub l j ano zvečer 
ob po lu 10. u r i . 

— ( D v o j n a m e r a . ) J a v i l i smo že, da j e 
kra jn i Bolsk i svet M a r i b o r s k i d a l zapre t i ondotn i 
s l ovensk i o t roSk i vrtec. Sedaj naznanjajo nemški 
l i s t i , d a j e deželni Solaki avet t a korak odobr i l , baje 
ker n i b i l a o tvor i tev dovol jena, k e r družba sv. C i ­
r i l a i n M e t o d a n i dopr ineala dokaz i l , d a je z a Šol­
s k i v r tec vse t a k o preskrbl jeno, k a k o r v e l e va zakon , 
i n k e r baje tega Šolskega v r t c a v M a r i b o r u n i t r eba . 
— C i m ae in formiramo, g o vo r i l i bodemo o tej s t va r i 
obširneje. 

-sj 
P r v o k r o n o 

d r a ž b i s v . C i r i l a i n M e t o d a I 
h J 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Opatija 2 . oktobra. Srbski kralj se si ­

noči odpeljal preko Reke in Budimpešte v 
Beligrad. 

Praga 2. oktobra. Mej Pardubicem in 
Pfelaučem vrgel vihar iz ru v a no hruško na že­
lezniški tir, vsled česar je skočil vlak državne 
železnice s tira. Strojevodja je nevarno ranjen. 

Budimpešta 2. oktobra. Predsednik 
naznanil poslanski zbornici, da je ponesrečil 
podpredsednik Aleksander Bokross. Uvažuje po­
kojnikove zasluge, sklenila zbornica položiti ve­
nec na njegovo krsto. 

Budimpešta 2 . oktobra. Podpredsednik 
poslanske zbornice se je sam usmrtil. Kot 
pravni zastopnik baronice Mondbach poneveril 
je bil veliko svoto, vsled čegar ga je sodišče 
obsodilo na večletni zapor. Bokross je reku-
riral in te dni bi bilo imelo najvišje sodišče 
razpravljati o tej stvari. Bokross je bil star 
4 9 let. 

Manchester 2 . oktobra. Policija raz-
gnala shod anarhistov. Zborovalci napadli po­
licijo; nastala velika rabuka, pri kateri bilo 
več redarjev ranjenih. 

Bangkok 2 . oktobra. Sijamski kralj 
odobril pogodbo s Francijo. 

Z D v L z ^ a J s l s G L " b o r z a 
dne* 30 sep t embra t. 1. 

včeraj — danea 

Meteorologično poročilo. 

P a p i r n a renta . . . . . g l d . 97 — — g l d . 9 7 0 5 
9 6 7 5 — s 9 6 8 5 

119H0 — • 1 1 9 2 0 
4*/, k r o n s k a renta . . n 96 75 — n 9 6 1 5 
a k c i j e narodne banke . n 986 — — • 9 8 8 - -
K r e d i t n e akci je . . . n 837 75 — rt 385-75 

126-20 — • 126 20 
1 0 0 3 — n 1 0 0 3 ' / , 

C . k r . c e k i n i . . . . n —•— — n 5-97 
Nemške marke . . . * n 6 2 0 7 ' / , — m 6207 ' / t 

—•— — n 4 4 7 5 

J čas opa-
aovanja 

Stanje 
barometra 

• mm. 

Tem­
peratura 

Ve­
trovi Nebo 

Mo-
krina v 

mm. 

cu 

s 
s" 

7. sjatraj 
2. po pol. 
» . »večer 

734-6 mm. 7-4* C si. vzh. d. jas. 
19 8* G si. j ih . jasno 
13 6" C »1. sah. jasno 

0-50 u . cu 

s 
s" 

7. sjatraj 
2. po pol. 
» . »večer 

782 8 mm. 
733 6 . « 

7-4* C si. vzh. d. jas. 
19 8* G si. j ih . jasno 
13 6" C »1. sah. jasno dežja. 

*'•% 

1.
 o

kt
 7. zjutraj 

3. popol. 
9. zvećer 

782*2 stv 
730-On. 
7300 am. 

1 3 0 D C 
14 6° C 
18 8° C 

si. jzh. 
brezv. 

al. sah. 

obl. 
del. 

d. jas. 

32 80aa. 
deijs. 

Srednja temperatura 13 6° i n 13-8°, sa 0 1° In 0*8* 
nad normalom. 

C. Ir. glavno ravnateljstvo avsir. drž, železnic. 

Izvod iz voznega reda 
•ve>l?at-v-ii.#»er». o d 3.. olctolora, 1 8 9 3 . 

Nastopno omenjeni prihajalnl In odhajttlni čzii oanadenl so T 
mrodnjoevropthem r<tau. Srednjeevropski čas je k rajnemu (asu T Ljub* 
lje.nl M t minuti naprej. 

O d h o d i s L J u b l j a n e (juž. kol. ) . 
06 19. uri S mit«, po noH oeebni Tlak T Trbiž, Pontebel, Beljak, Ce­

lovec, Franaensfeite, Ljubno, Dunaj, Sei Salathal • Aueeee, lichl, 
Omunden, Solnograd, Imnd-Oasteln, Zeli na jezeru, Steyr, Lino, Bu-
dejarlca, Plaenj, Marijine varo, Eger, Francove vare, Karlove vare, 
Prago, llraidune, Dunaj v i * Amstnttan. 

Ob 7. uri OS m « M . tjutr<\) oaobnl vlak T Trbii , Pontabel, Beljak, Ce­
lovec, Franaenafeite, Ljubno, Dunaj, 6ea Belatlial v Solnograd, Dunaj 
vin Amatetten. 

Ob 11. uri SO mit*, dopoludne oiebni vlak v Trbiž, Pontabel, Beljak, 
Celovec, Franaentfeete, Ljubno, Dunaj. 

Ob 4. uri 90 min. popoiudn* osebni vlak v Trbii , Holjak, Celoveo, 
Solnograd, Lend-Oaetein, Zeli na jeieru, Inornoit, Bregnio, ("urili, 
Oenavo, Pari«, Lino, Isohl, Budejevioe, Plaenj, Marijine vare, Sger, 
Franoove vare, Karlove vare, Prago, Draidane, Dunaj via Amatetten, 

P r i h o d • L J u b l j a n o (ju*, kol.). 
Ob S. uri M mit*, tfutraj osebni vlak a Dunaja via Amatetten, Drai-

dan, Prage, Francovih varov, Karlovih varov, Kgra, Marijinih varov, 
Plsnja, Budejevie, Solnograda, Linoa, Stoj-m, lachla, Omundena, Zeli« 
na jeieru, Lend-Oaatelna, Ljubnoga, Beljaka, Celovoa, Franaensfesle, 
Trbiža. 

Ob 11. uri 97 min. dopoiudn* osebni vlak • Dunaja via Amstetten, 
Draidan. Prage, Franoovih varov, Karlovih varov, Kgra, Marijinih 
varov, Pltnja, Budejevie, Solnograda, Isohla, Omundena, Linoa, Steyr», 
Fariaa, Oeneve, Curiha, Bregnlce, Zella na jeseru, Lend-Oaateina, Ino-
mosta, Ljubnega, Celovca, Pontabla, Trbiža. 

Ob 4. uri BS min. popoludne osebni vlak a Dunaja, Ljubnega, Beljaka, 
Celovoa, Fransensfeste, Pontabla, Trbiia. 

Ob 9. url 27 min. r iw<r osebni vlak s Dunaja, Ljubnega, Beljaka, Ce­
lovoa, Pontabla, Trbiia. 

Ob 
O d h o d l s Z«Jubijana (juž. kol. ) . 

O. uri HS min. m/utrni » Kočevje. 
, , 1 » . ,, OO „ opoludne , „ 
,, 8. ,, IO ,, mvecrr „ „ 

P r i h o d v L J u b l j a n o (juž. ko l . ) . 
Ob S. uri IO min. tjutr^) ia Kočevja. 
„ 1 „ Ot „ popoludne n n 

8. ,, 410 Mvobor „ n 

O d h o d i s L J u b l j a n e (drž. k o l . ; . 
Ob 7. uri 18 min. rjutraj v Kamnik. 

n 9. n OS „ popolutlne n „ 
- 8. m SO n rverrr 

IO. IO zvetrr (rneeeoa oktobra ob nedeljah 
in praznikih.) 

P r i h o d -v L J u b l j a n o (drž. k o l ) . 
Ob 9. uri SI m i n . tjutraj ia Kamnika. 
„ //. „ 18 m dopoltulne „ ,, 
„ 6. ,. »O 

SS cvrčrr 

U2—210) 

(meseca oktobra ob nedeljah 
in praznikih.) 

prodajalec vsakovrstnega godbenega orodja, 

v Ljubljani, Stari Trg št. 34, 
i m a v za log i r a znov rs tno p a T " o r o d j e aa> g o d b o " ^ B J 

i n s icer po nastopn i c e n i : (997—1) 
O o s l l J po g l d . 2 50, 3 ' — , 4 — i n 5 — . 

lic 8-60, 4-— i n 5 ' — ; n a mafiine po g l d . 7"— 

8 ' — , 1 0 - — , 15-— i n 2 0 ' — i n s icer n a 

O l t a r po gfd. 
in 1 0 — . 
O l t a r po g ld . 

mašine 
Sof i s t ih h a r m o n i k po g ld . 1*50, 2 -— , S .—, 6-— i n 1 0 - — . 
L o k o v s a f r o B l l po g l d . — . 6 0 , — 80. l ' — 1-60 i n 2 — 
T r o b e n t s a p o ž a r n e b r a m b e po g ld . 2 '50, 3-50, 4 — , 5 — . 
Dalje k l a r i n e t o v i n flavt, vsake vrste s t r u n po 7, 8 

i n 9 kr . , ter d r u g i h malenkost i j k i se z raven potrebujejo. 

T u j c i : 
1. ok t ob ra . 

P r i H f t l l e l s Cavazan i , 
L ega t , C a n d o l i n i iz T r s t a . — 
K u m p o l d , B u h m a n , Schwar z , 
P r ege lho i L Duna ja . — L i p o l d 
i s Id r i j e . — Mave r iz B r n a . 
— B o s m a , Cerv i gnano S c b i -
menc i s P u l j a . « 

P r i S l o n a t Sar inger , 
S e i d l , dr. M n a e i l , W U s t e r , 
Op l a t ek , K o n d e l a , Se i t ingor , 
OOber, Z i w n y z Duna ja . — 
Hafner is Zagor ja . — B u f n a -
gel i z Kočevja. — P l . Beno i s t 
i z L j ub l j ane . — F o r n a r a i z 
C e l o v c a . — K o t n i k i z V r h n i k e . 

P r i » va t r i I s i t e m oe-
a a r | n z S idar , Pe l z iz P u l j a — 
Krit * i z Ce l ovca . — Lasne r i z 
L j u b l J K n u . 

Umr l i so: 
3o. s ep tembra : M a r i j a 

S t r a z i s a r , posestn ikova h f i i , 
8 d n i , K r a k o v s k e ul ice 6t. 1. 

1. o k t o b r a : Mar i j a S l a ­
no vc, krojačeva hol, 3 mesce 
O p e k a r s k a cesta st . 54. 

V b o I n i o i : 
30. o k t o b r a s L u k a Miš. 

gostaČ, 82 let. — Matevž Z a ­
gore, gostac, 55 let. — V i n -
cenc Pre loSek , dninar , 46 le t 
— Štefan Ambrož, gostač, 
80 l e t . 

X 

X 
o 

K n j i g e z a l j u d s k e š o l e 
iz lastnega založništva, k a k o r : 

Abecednik, sestavila A. Razinger in A. Žumer; 
Prvo berilo in v prva slovnica, sestavila 

A. Razinger in A. Žumer; 
Prva nemška slovnica in prvo nem­

ško berilo, sestavili A. Fraprotnik, A. Razinger 
in A. Žumer; 

istotako V S O v naši k r onov in i uvedene Šolske knjige 
c. kr. založništva šolskih knjig imava v 
bogatem številu na skladišču i n razpošil java z Obratno 
pošto. 

ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg 
z a l o ž n a k n j i g o t r ž n i c a v L j u b l j a n i . 

P r e k u p o v a l c e m in tak im, k i v zame jo več na jedenkrat , 
da jemo popnst. (927—11) 

to 

Izdajatelj ia odgovorni urednik: J o s i p N o l l i . LaBtn iua i n t isk „Narodne T i s k a r n e " . 

http://lje.nl

